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18. sz. Tizenhatodik évfolyam.

előfizetési ae :
Kg^sz ívre 6 írt. 
Félívre 3 „
Negyesévre 1 frt 50 kr

liírmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

SéliratOI nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.

A SjilttéríSS minden gar- 
mondaor dijja 20 kr.

Zemplén.
lársadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉNMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

(Megjelenik minden vasárnapon.)

3I2DETESI DU : 
hivatalos hirdetéseknél: 

Minden egyes szó után 
1 kr.

Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszbetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden Q centimeter 
itán 3 kr. számittatik.

állandó hirdetéseknél 
•1 vezmény nyujtatik.

Hirietésíi a „Zemplén^ 
nyomdájába küldendők.

közegészségügyünk jövője.
A közoktatási m. kir. miniszter szakta- 

nácskozmányt hivott egybe oly czélbol, hogy 
a közegészségtan valamennyi közép- és felső 
iskolában leendő előadásának elrendelése 
iránt véleményt mondjon.

Ezen tanácskozmány tárgyalásai ország­
szerte nagy érdeklődést keltettek s a közok­
tatási m. kir. miniszter közelébb irta alá 
körrendeletét, melynél fogva a közegészség­
tan már a legközelebbi tanévtől kezdve elő 
fog adatni.

A közvélemény bizonyára rokonszenve­
sen fogja fáradhatlan tevékenységű közokta­
tási miniszterünknek ezen intézkedését fo­
gadni s azért alkalomszerűnek tartjuk e fon­
tos rendelet lényeges pontjainak közlését.

Statisztikai adatok mutatják, úgymond 
a miniszter, és kétséget nem szenvedhet, 
hogy közegészségi állapotaink sok irányban 
igényelnek javítást, s hogy nevezetesen tár­
sadalmunknak alig van oly rétege, melyben 
az egészség megőrzésére szükséges legegy­
szerűbb és legtermészetesebb óvszerek, a czél- 
szerü életmód, ruházkodás és lakás igényei­
nek ismerete eléggé el volna terjedve s még 
ott is, ahol azt az anyagi eszközök megenge­
dik, kellőkép figyelemben tartatnék. Ehhez 
járul, hogy kivált a forgalmi élet fejlődése 
folytán az egészségügyi feladatok a rendé­
szetben s a közszolgálat egyébb ágaiban mind 
bonyolultabbakká lesznek.

E körülmények indítottak azon elhatáro­
zásra, hogy az egészségtani ismereteknek az 
iskolák általi terjerztését uj és beható intéz­
kedésekkel biztosítsam, olyképen, hogy ezen 
ismeretek az iskolák különböző fokozatához 
és irányához szabott mértékben és módon le­
hetőleg minden tanintézetben rendszeresen 
adassanak elő.

Első feladatnak tekintem e mellett a

t a r e z A,
Radványban.

V/]| INTHA április kisasszony június nénjétől 
kérte volna kölcsön a hétfői délutánt, a 

j A lég meleg, az ég azúrkék volt, derűjét 
" egy tenyérnyi felhő-foszlányka sem bo­

rította. Pihent lovaktól röpített kocsisor vitte a 
kedélyes kis társaságot a hegyek közé, melyet 
könnyen násznépnek tarthatott volna bárki. Igaz, 
hogy sok bájos menyaszonyka kikerül majd an­
nak idején belőlük. És bizony rajta felejthette a 
tekintetét bár ki is. Hirtelenébe nem is tudom 
mihez hasonlítani azokat a szép leánykákat, fiatal 
asszonykákat, jóságos arczu mamákat. Olyan 
kedvesek voltak egyenként és összesen. Őket 
leírni nem az én dilettáns toliam hivatása. De 
azt hiszem — még pedig elfogultság nélkül — 
hogy arra való toll is felette halvány fotog­
ráfiát nyújthatna. Látni kellett őket! Van a 
szépségnek, kellemnek s a jóság kifejezésének 
bizonyos finom árnyalata, melynek vázolásába 
— úgy vélem — az iró és pictor egyaránt bele 
sül, s csak a közvetlen szemlélés az, ami gyö­
nyörködtethet.

Még a lovak is a helyzet magaslatára 
emelkedve büszkébben szedegették lábaikat mint 
máskor. Igaz, hogy az első fogaton ülőket a 
>helyzet magaslatáról* a ,Póltra< körüli árok mé­

közegészségtanban való kiképzését mind­
azoknak, kik a közigazgatási pályára ké­
szülnek.

Ebből tolyólag a miniszter nemcsak az 
egyetemeken, hanem a jogakadémiákon is 
elrendelte a közegészségtan előadását, — a 
nagyváradi kir. jogakadémián a törvényszéki 
orvostan magántanárát bízta meg annak elő­
adásával.

Nem kételkedünk, hogy ezen intézkedés 
legtöbbet fog lendíteni a közegészségügyi 
törvény végrehajtása közül, mely most is csak 
írott malaszt. De ha egyszer a közegészség- 
ügy iránti érdeklődés és érzék általánosan 
föl lesz keltve, akkor úgyszólván maga a 
nagy közönség lesz ennek a törvénynek 
az őre.

A megyei közgyűlésből.
(Folyt, és vége).

Szukó, Boskócz és F.-Cscbinye községek folyó 
évi orsz. közmunkájának '/4-ed része és községi 
közmunkájok a szukói g. k. iskola és tanítói lak 
fel építésére.

T.-Izsép, F.-Jesztreb és Petkocz községek f. 
évi orsz. közmunkájának fele és közs. közmun­
kájok a t. izsép-t.-jesztrebi útvonal kiépítésére,

Kis-Domása, Jeszenócz és Zzalobina községek 
f. évi egész orsz. és közs. közmunkájok az Oly ka 
patak által elsodort ut helyreálitásara,

Sztankócz község orsz. közmunkájának fele 
és saját községi közmunkája a községet a me 
gyei útvonallal összekötő ut kiépítésére,

Tolcsva község orsz. közmunkájának fele 
és közmunka ereje a Nagypatak szabályozására 
ez évben utoljára,

Nagy-Mihály község f. évi orsz. közmunká­
nak fele és községi közmunkája az állami elemi 
iskola felépítésére,

T-Szada község f. évi orsz. közmunkájának 
fele és községi közmunkája a községből kivivő 
mellékutak jó karba helyezésére — a megye bi­
zottsága által átengedtettek.

Il-od fokulag megerősittetett a szülésznői

lyébe való lepottyanás veszélyétől csak a jó 
gondviselés és a jó kocsis mentette meg. No de 
nem történt baj. Leghátul zötykölt egy brezele, 
görnyedve ha nem is oly szép teher alatt mint 
az első fogatok, hanem azért az a fiakker sem 
volt megvetendő. Kisebb-nagyobb kosarak egész 
kollektivjából ált, szép fehér és tarka asztal­
kendőkkel borítva, egyesek pedig látni engedték 
a kikukucskaló fiaskók sokat igére falankszát.

Szóval: az utolsó jármű kosarakkal volt 
tele. Azt a malitiózus megjegyzést mindenesetre 
meglehetett volna koczkáztatni ; hogy az a sok 
szép leányka veszedelmesen ellátta magát — 
kosárral. Csakhogy hála istennek egyse volt 
üres. Kedves kosarak ! A gondos Jó mamák meg 
tömték őket mindennel, amit Epicur és Bachus 
kívánatosnak tarthatnak. Csak aztán leánykáik 
ne igen bőkezüsködnének — az üressel, mert 
azok ám nem lesznek kedvesek, még a tiszti 
bálon sem ! Az a fiakker a realizmust szállította, 
a többiek pedig az idealizmust, messze el is ma­
radt tőlük, csak kullogott, mig a többiek re­
pültek.

Gyorsan haladva hagytuk el Széphalmot, 
— a magyar nyelv ujjáteremtőjének sírját — s 
nem sokára átléptünk Abaujba. Az életkedv vi­
dámsága sugárzott minden arczról, midőn feltűnt 
az erdős hegyláncz, melynek egyik völgy zug- 
lyát — a radványi parkot — határoztuk meg
kirándulásunk czéljaul.

* *
*

Amit a természet, nagyúri ízlés és jól meg­
oldott nagyúri erszény alkotni képesek együtt, 
azt mind feltalálhatni Radványban. Egy kis pa­

| állomásnak S.-a.-Ujhelyben m. 1SS4. évi okt. 
1 3-án a járási szolgabiró elnöklete alatt megtar 

tott képviselő testületi gyűlésben megejtett vá­
lasztás utjáni betöltése.

Guttman Ignacz a. hrabóczi hidvám bérlő 
bérleengedés iránti kérelmével elutasittatott.

Az árvaszéki elnök a gyámpénztári tőkék 
6° „ és 5°/0 kamatainak közös kamatkulcs szerinti 
kezelése tárgyában beadott előterjesztése tanul­
mányozás és vélenyes jelentéstétel végett az alis­
pán elnöklete alatt Diószeghy János, id. Ear kas 
Lajos, az árvaszéki elnök, tiszti főügyész és fó- 
számvcvőböl álló küldöttségnek kiadatni határoz­
tatok.

Lehetőleg kedvező elintézést nyertek még 
Zombor, Hardicsa, Rád, Szinyér és Zétény, Pa­
kasztó, Orosz-Petrócz Or.-Kajnya és A.- és F.-Be- 
reczki községek a közmunka erőknek saját köz­
ségi útvonalaikra leendő felhasználhatásnak tár­
gyában beadott kérvényeik.

A Kálna-Rosztokán megtartott községelől- 
járósági választás ellen beadott felebbezés eluta­
sításával, a szabályszerűen megejtett választás 
megerősittetett.

S.-a.-Vjkely nagyközség képviselő testületé­
nek a húslátói kötelességek teljesítése iránt 
hozott határozata — a kozbevetett felebbezés el­
intézésével jóváhagyatott.

Ezen, s lapunk múlt számaiban is közlőit, 
valamint még számos, de jelentéktelenebb, avagy 
magán érdekük miatt nem említett ugyeken 
kívül — Megyaszó, Gesztely, O.-Liszka Varanno, 
K.-Helmecz, Erdöbénye, Tolcsva, Topolyán és 
I’etrócz községek továbbá az erdőhorváti, h.-cse- 
n.-dobrai, vásárhelyi, kelesei, topolovkai, uficsi, 
sztarinai és papinai körjegyzőségekhez tartozó 
község költségvetései, a számvevői észrevételek, 
kiigazítások és helyesbítésekkel torvényhatósagi- 
lag szintén jóváhagyatván kiadatni határoztalak.

Megyei közigazgatási bizottság.
A múlt hu 15-én tartott közigazgatási bi­

zottsági illésre bemutatott alispáni havi jelentésből 
a következőket emelhetjük ki: A közigazgatási 
ügymenet rendes folyamatban van. A csendor- 
ségi kimutatás a lefolyt egy hónapról 28 lopási 
2 csavargó letartóztatási, 6 tűz, 2 csalási, 5 szökött 
katona és hadköteles elfogási stb. esetet tüntet

Mai számunkhoz egy fél ív melléklet van csatolva.

radicsom — modern formában. — Füt, fát, 
virágot, patakot adott az édes anya természet 
pazar bőkezűséggel, éghajlatunk korlátáin belül 
kimerítette minden képességét, amivel csak ren­
delkezik a szem, s közvetve egész lényünk gyö­
nyörködtetésére gondos emberi kezek aztan 
a fejlett aristokratikus szép érzék kívánalmai 
szerint csoportosítottak, nyestek, kígyózó utat 
vágtak, megállították a patakok vizét, hogy 
tóvá duzzadjon, amelyen hattyú úszkál méltósá- 
gosan, — szeszélyes alkotásu — nyakát kifli 
formába gyűrve, miközben lapátnak beillő talpa­
ival felváltva taszítja magat tova, nagy ijedelmére 
a kandi békáknak, amelyek ümögve, brekegve 
lapulnak el a méla tó tükörén. A parkot övező 
erdő sűrűjéből csicsergés, galamb turbékolás, vad­
gerle nevetés elegyítve a sárgarigó tilinkószerü 
füttyével, a kakukk rejtélyes szavával hallatszik. 
Utánozhatlan báju hangzavar. Kórus, melyhez a 
csalogány édes hangja adja a tenort, s az an­
gyalok dirigálják.

Ilyen lehetett az ős-zene, kisérve a falombok 
közt lengedező szellő lágy zizegésétől. E hangok 
nyithatták az ősember ajkát az éneklésre, e szim­
fónia utánzási vágya vezethette a teremtés ko­
ronáját az érzelem szavára, — a zenére. Ilyen 
és ehez hasonló impressziók serkentették bizo­
nyára a költőt eme — egyszerűségében is oly 
magasztos és örök becsű versecske megírására:

Szent természet óh dicső természet,
Mely toll merne versenyezni véled !

Itt elfeledjük bánatunkat, leoldódik a lélek­
ről minden nyűg, felszabadulunk a kicsinyes 
emberi gyarlóságoktól, szárnyra kélnek az édes



fel. Nagyobb merényletek tehát ez idő alatt nem 
merültek fel. Az ujonczozás a négy also járásban 
varatlan jó eredménnyel fejeztetett be. A szinnai 
járásban, daczara a VI ik korosztály felhivatá 
sának is, tetemes hátralék maradt. Amerikába 
utlevél nélkül kivándoroltak: a nagymihak i já­
rásból febr. és márczius hóban 4S, visszajött 10, 
a sztropkóiból ugyanazon idő alatt kiment 6, visz- 
szajött 5, a homonnaiból ugyanazon idő alatt ki­
ment 40, visszajött 14, a gálszécsiből ugyanazon 
idő alatt kiment 10, visszajött 1, az újhelyiből 
2 egyén ment ki.

Ezen, illetve a csendőrségi jelentés felolva­
sása alkalmából utasittattak a szolgabirák, hogy 
a vidékükön elharapódzott lótolvajlások megaka­
dályozására — amennyiben azok gyakori ismét­
lődése egy szervezett bandára enged következ­
tetni — a csendőrséggel karöltve minden lehe­
tőt megtegyenek, hogy elvégre ezen a vagyon 
biztonságot veszélyeztető állapotok megszűnjenek.

A megyei főorvos havi jelentese szerint a 
közegészségi állapot altalán véve kedvező volt. 
A kanyaró nagyon elterjedt ugyan, de rendkívül 
enyhe lefolyású. A tiidölob, mely a szerencsi és 
szinnai járásban kezdett föllépni, jelentékenyen 
alabb hagyott. A gálszécs- járási kiiteges hag> - 
máz teljesen megszűnt. A csabalócz-sterkóczi 
hólyagos himlöjárvány is alabb hagyott. Az allat 
egészségi viszonyok kedvezők voltak.

Olvastatott a m. kir. belügyminisztérium — 
a csendőrség folytonos áthelyezéséből származó 
nehézségek megszüntetése czéljából a közigaz 
gatási bizottság által tett feliratára vonatkozó 
intézvénye; e szerint a csendőrök áthelyezése 
azért történik oly gyakran, mert az intézvén) 
még nem oly megállapodott, hogy az erők 
egyenlő megosztása, már eddig keresztül vihető 
lett volna, mihelyt azonban az összes csendőr­
parancsnokságok legénységi állományának rend- 
szeresitett létszáma kiégészittetik, ezen áthelye­
zések önként meg fognak szűnni.

A m. kir. belügyminiszternek a felsőbb 
hatóságokhoz érkezett beadványokban használt 
sértő kifejezések megtorlására vonatkozó utasi- 
tasa, az illető közegeknek alkalmazkodás végett 
kiadatni határoztatott.

A kir. tanfelügyelő jelentése szerint a Sztrop- 
kón az 1885 6-ik tanévben megnyitandó állami 
elemi iskola — a kassai püspök ő exczellent iájá­
nak kegyes engedélye folytán az ottani r. kath. 
iskola helyiségében lesz elhelyezve. A bizottság 
a hazafias főpapnak ez alkalomból is köszönetét 
átiratilag fejezte ki. Személyesen meglátogatta a 
tanfelügyelő a madi népiskolát. Tiszttarsa meg­
látogatta a s.-a.-újhelyi ipariskolát, melyben az 
eredmény a fennforgó nehézmények mellett is 
kielégítőnek mondható. Sajnálattal jelenti ez al­
kalommal, hogy a s.-a.-újhelyi iparosok, tanon 
czaik oktatása érdekéből rájuk szabott kötelezett­
ségüket nagymértékben elhanyagolják, Ameny- 
nyiben közülök sokan tanonczaikat a kiszabott 
időben iskolába nem bocsájtják.

Elhatározta továbbá a megye bizottsága, 
a menynyiben a nagymihalyi járásban az 
utak fentartására szükségelt kőbányával a megye 
nem bir — egy kőbányának alkalmas földrész 
megvételét; s e tekintetben a kir. építészeti hi 
vatalt a szükséges intézkedések megtételével meg 
bizta.

A kir. építészeti hivatal főnökének havi je­

lentése szerint a közlekedési útvonalak rendben 
lévén __ forgalmi akadályok nem fordultak elő.

Az árvaszéki elnök jelentése szerint úgy az 
árvapénztárban, mint a segédhivatalokban az ügy­
menet rendes folyamatban van. Marczms hóban 
az árvaszéki előadók által feldolgoztatott 1473 
ügydarab, megsürgetés kiment 82.

A kir. adófelügyelő havi jelentese szerim 
márczius hóban befizettetett egyenes aduban 
összesen 31.212 frt 61 kr., a múlt évi marczms 
havi eredménynél több 4200 frt 30 ,, krra 
Hadmentességi dijak czimén befolyt 1097 frt
6 krajezar. , . ...

Kedvező elintézést nyertek gerendái ill.
Csarni Mihály, karádi ill. Kárászi István es s -a - 
újhelyi ill Herman József 14-ik huszarezredbeli, 
továbbá nagy csehi illetőségű Hornyák György 
és h.-bresztói ill. Harabin János 66-ik gy. ezred- 
beli katonák és k.-helmeczi ill. Kellel Izsák, u. o. 
ill. Benkő József és o.-liszkai ill. Szalánczi István 
65-ik gy- ezredbeli katonáknak a hadseiegtól 
leendő elbocsáttatasuk iránt benyújtott kérvényeik. 
Továbbá Hicsó János krasznóczi elbocsájtott 
katona 20 frt elengedése, terebesi ill. Kundrás 
Mihály katona tényleges szolgálat alóli felmen­
tése iránti és ág-csernői ill. Hornyák Mihály, 
baskoi ill. Kamcnyiczki Ignácz honvédek elbo- 
csáttatás iránti kérvényeik. Végül: l’iszkorik Mi­
hály lomnai, Kis-Tóth János n.-rozvágyi lakos 
hadkötelesek kivételes nősülési engedély iránti 
kérvényeik szintén kedvező határozattal, a m.

fJo '1

Fővárosi levél.
Budapest, 1885. ápril 30.

Kerek tizennyolez esztendeje annak, hogy az 
én kedves urambátyám Czudar Benjámin utólszor 
bandukolt az ország szivében. Megbámulta akkor 
a koronázási fényességet, a tündöklő diszmenetet, 
a káprozatos pompát, azután mint aki már torkig 
van ez világi látványokkal, haza csörtetett, de nem 
ám meghalni, mint egynémely rajongó gondolná 
— ad normám: Nápolyi látni és meghalni — 
hanem csöndes pipaszónál elpolitizálni, tehátlan 
élni. Azóta ki sem moczczant jász-kis-kún-alsó-szent- 
lőrinczi odvából a vén maczkó, csak most vitte 
rá a lelke, illetőleg az országos kiállítás, hogy 
felzökögtesse magát a gőzkocsival az azóta Buda­
pestté gyarapodott Pestre.

Fővárosszerte körülvezettem a vén Czudart, 
hadd teljék meg szeme-lelke gyönyörűséggel e 
^serdülő hajadon fejlő bájaitok — ahogy mondani 
szokás. Mellét verdeső hosszú szakalla, mely mint 
a frissen esett hó fehér, és Kossuth-kalapjának 
darutolla meg-megrezdült a tavaszi szellőben, ódon 
zekéjének ezüst pitykéi megcsillantak a játszi nap­
sugárban, nagy tarajos sarkantyúi pedig vigan 
pönögtek uj ösmerősükön az saszfalton«, amint 
rangosán lépkedett mellettem. Sok kikent uracs 
és parfümös dáma felejté szemét a kemény szittyán, 
aki úgy nézett ki e divatos tömeg közepette, mint 
bársonyfolt a juhászbundán, avagy inkább meg­
fordítva : juhászfolt a bársonybundán ....

Sok mindenfélét beszélgettünk, meghánytunk- 
vetettünk már, mikor egyszer csak igy formed 
föl Béni bátyó: Lánczhordtát! beh sok tudós meg 
poéta vagyon ezen a Pesten. Osztég legalább 
otthon görnyednének könyveik fölött az istenadták

__ (je nem, itt kell lábatlankodniok a legsűrűbb
csoportok között. — »Honnan gondolja ezt, uram- 
bátyám ?« kérdém bámészan. — »Hájszen van sze­
mem. Tessék, itt is lézeng kettő* *. Csakugyan két 
aranysárga szakállas ur jött velünk szemközt, egyik­
nek veres, a másiknak zöld bőrkötésű könyv a 
kezében, melyekbe hol bekukucskáltak, hol föl- 
pillantgattak, akár a leczkét magoló diákocskák. 
Persze én nyomban tudtam, miféle tudományt 
árulnak azokban a könyvekben. sTyüh, emmár 
czudarságl* buzzant ki a harag Czudar bátyóból, 
mindőn Germániának egyik szőke sörényes fia — 
könyvébe mélyedve — teli talpával az ö harmat- 
hasitó kordovány csizmájára »pardon !«-nirozott, 
Nem tudósok ám ezek, sem versizzadók — vilá- 
gositám föl az ősz kuruezot — hanem idegen 
náczióbeliek, a könyv kezükben pedig Baedecker, 
magyarán aféle „fővárosi kalauz» avagy ^budapesti 
útmutató.* Úgy? az már más! — feleié Czudar 
Benjámin — de lám, nálunk Jász-Kis-Kun-Alsó- 
Szent-Lőrinczen is nem egy messzi földről szakadt 
úri ember fordult meg, de biz azokat sohse láttam 
ilyes könyvekbe nézegetni . . .

. . . Denique az a kiállítás is megnyílik má­
jus 2-án ! Hogy mért nem elsején ? Hát csak azért, 
mert nemcsak mi apró emberek, de még Matle- 
kovics Sándor sem bízik a péntekben.

»Magyaros alakokat* is ajándékoz a kiállítás 
a fővárosnak. Az omnibuszkocsisok derék testü­
letének tagos tagjai (kik csak ülik a bakot, de 
nem lövik) úgynevezett magyar uniformisba bújni 
kénytelenittettek. All pediglen ez a nemzeti kosz­
tüm egy pár magastorku csizmából, lengyel nad­
rágból és valami vadász-zeke féléből, végül 
hogy a javát ki ne feledjem — „pantlikás kalap­
jukat* fujdogálja a szél. »Hát utóvégre ez is ér 
valamit® dörmögé kedvre derülve e látványon 
annyi internationalis után Béni bátyó . . .

A nemzeti színházban ismét premierre ké­
szülnek. A tbáróné leveleit* fogják az indiskret 
publikum előtt nyilvánosságra hozni, melyeket 
Rákosy Jenő irt a mi jeles Molnárnénknak. Szín­
házi körökben azt suttogják, (színházi körökben 
megrögzött szokás a suttogás) hogy e »levelek* a 
Rákosy szinműirói babérkoszorúját is gazdagítani 
fogják egy levéllel.

Csudát fogunk érni holnap május elsején. A 
gyapju-utezai német múzsa-templomot (örvendj 
sulferájn 1) színükig fogja megtölteni a csábnak 
varázshatalma alá esett magyar közönség. Az ám, 
csakhogy a nyárára beleköltöző Feleky Miklós­
nak várbeli társulata fog benne játszani (búsulj 
sulferájn — elég nagy a fejed !) A társulat műkö­
dését sztrájkkal kezdi meg, melynek élén maga a 
direktor fog állani — ami bizony elég furcsa lenne, 
ha nem a Szigligeti remek »Strike-*járói volna 
szó, melynek főszerepét Lajost Feleky adja.

Viszontlátásra ! Ligeti Jenő.

Különfélék.
(Tegnap nyílt meg) az országos kiállítás, az 

egyetemes magyar-ipar és művészet temploma 
Budapesten. Tegnaptól kezdve Magyarország azon 
népek sorában foglal helyet, melyek nem üres 
politikai ábrándok után kapkodva, kitartó, serény 
munkához látnak: hogy általa maguknak jólétet 
s országuknak tekintélyt szerezzenek. A kiállítást 
maga a tkoronás király nyitotta meg, melynek

remények, melyek gyakran óhajtások is és feléd 
fordítjuk tekintetünket örök eszmény, végtelenség! 
melynek sejtelmét belénk oltotta egy láthatatlan 
kéz. A gondolkozó ember temploma a természet, 
itt nem fedi el szemei elől se az eget se a föl­
det semmi, s ha körültekint, az alkotó erő nyil- 
vánulását láthatja a faban, — mely virágával 
Ígéri a gyümölcsöt, az éltető világosságban, a 
kápráztató napsugarában, — az életben — mely­
nek nyüzsgése földet, vizet, levegőt eltölt. (Mi 
pedig ezeken kívül olyankákban is gyönyörköd 
hettünk, akiket igazán a saját képére teremtett 
az Istenke !) Van-e aztán annál valami természe­
tesebb, mint hogy az élet, a virulás, a megúju­
lás erőtelje, kölcsönhatással van egész lelkünkre. 
Fokozódik a képzelő tehetség, a felfogás fogékony­
sága, az életerő lüktetése, mintha magunkba le­
helnénk az egész tavaszt virányával és dallamá­
val egyetemben ! Hanem aztán az impressziók 
tömege egyszersmint kábít is, ezért lepi meg az 
andalgás a gyermeket épugy mint az aggastyánt
tavasszal, feltéve, hogy kedélyük ép.

*
-X- *

A feszesség bilincseiből sehol nem szaba­
dulhatni olyan könnyen mint a szabadban.

A társaság kisebb csoportozatokká alakulva 
tekintette meg a parkot és a kastélyt, A liget 
tollasainak kqnczertje, a patakocskák egyhangú 
locsogása, erdei méhek zümögése össze elegye­
dett a gondatlan csevegés, a jókedvű kaczaj vi­
dám zajával. A park taván úszkáló hattyú sze­
szélyes kanyarodásokban szeldeste a tó átlátszó 
vizét, tetszelegve közelitette meg hol az egyik, 
hol a másik partot, közbe hosszú nyakát le- 
nyujtogatva tótágast álldogált, majd kilépve a

kavicsos partra, mélázó gondolatokba látszott 
merülni. Aligha nem arról gondolkozott: hogy 
»nem jó a hattyúnak egyedül lenni,* párja alkal­
masint a bolyhos apró hattyúcskák anyai gon­
dozásával lehetett elfoglalva, mert nem mutatta 
magát, úgy látszik nem sokat gondolt férje ura 
unatkozásával, aki özvegységében aligha nem vál­
lalkoznék a romatikus Gral-monda hattyújának 
szerepére; hogy Lohengrint elvigye Elzához, 
aranyos csigahéjból készült csoinakocskán. Vagy 
hogy a parton sétáló leánykák közül kiválassza 
Lédát, mint mithologiai őse tette. Mert a haty- 
tyuban igen sok regényes hajlandóság volt 
hajdan !

* *■¥:
Mikor aztán össze került a kirándulók se­

rege, a szépek egy kerek forráska partját lepték el 
félkörben, festői csoportozatot alakítva, minőhöz 
hasonló genret még pictor keveset mázolt. És 
ennek a képnek a radványi park volt a rámája.
Méltóak voltak egymáshoz!

* **
Olyan furcsa nevük van azoknak a szabad­

ban való tavaszi mulatságoknak! például: »Kacsa- 
táncz,* ,künn a bárány benn a farkas* — ezek 
még hagyján, hanem »turócska,* meg aztán va­
lamiféle piczinyke pattogó feketéeske, (már ennek 
ide se irom a nevét) Különben a játékok minde- 
nike egy-egy idill, minden mesterkéltségtől ment, 
a virgoncz pajzánság játsza bennünk a fő szere­
pet. És ezt mind végig tánczoltuk, ugráltuk, 
czikkáztuk annak rendje és módja szerint, miköz­
ben egyik bohókás ötlet a másiknak adott he­
lyet, mig aztán a nyakkendők, virágcsokrok, 
karpereczek, gyűrűk, szivartárczák annyira meg

nem szaporodtak, hogy sokaságuknak miatta 
meg sem fértek többé abban a Kobakfedőben — 
vulgo kalap — melyet egyik czimboránk ajánlott 
fel zálog-magazinnak. Azokat a zálogokat úgy 
válogattuk ki jobbára ezuppanó — kézcsókok 
árán. Kellemes adósság! Az egyetlen, melyért 
meghagyjuk magunkat exequáltatni, s a melyet 
sohasem tartanánk soknak. Akár az egész állam- 
adósságot kifizettük volna a maga kerek másfél 
milliárd summájában járulékaival együtt. De nem 
Rotschildnak!

* *
, *

Es aztán lön, hogy elkövetkezett volna a 
nagy uzsonnának az ő ideje. Valának pediglen a 
fent emlitett kosarak megpakolva annyi miden- 
féle jókkal, hogy a maradványokból jól lakoz­
hatnak vala hat éhes üveges tótok ! Ezt azért 
irom ilyen bibliai stílusban, mert bizony nagy 
zavarban volnék, ha meg kellene neveznem a 
maga nevén mindent, amivel bennünket elhalmo­
zott a bőkezű szívesség. És aztán látni kellett 
azt a pázsiton hevenyészett asztalt, hallani azt a 
magyaros kínálást, Ízlelni azt a sok kívánatos 
jókat, aki tisztába akar lenni a felől, hogy mi 
az egy kiránduló társaság uzsonnája. S különö­
sen mi volt a mienk, ahol ennivalók osztották 
az ennivalókat!

* *
*Mikor aztán a jóságos mamáknak kézcsók­

jainkkal leróttuk fogyasztási adónkat, a uzsonna 
végével csakhamar felrobbant a szépek serege 
mint egy pillangó raj, s folytattuk a czikkát, 
tánezot, játékot tovább. Fájdalom azonban ennek 
a szép napnak is volt alkonyata, mint mindennek 
a világon. A derült világosságot lassankint el

fly* Folytatás a mellékleten.

<



lasztmányt, hogy intézkedjék az iránt mis; 
az említett névjegyzékek községenként il

miszerint
__jegyzéken KUíscgcuatut illetve

városrészenként külön-külön folyó számokkal lát­
tassanak el, s a kikötött jogosultsági rovatok 
községenként, illetve városrészenkint összesítes­
senek oly módón, hogy az oldalok átvitele folytán 
mutatkozó végösszeg a folyó számmal egyezzék; 
továbbá meglevőn az egyes községek illetve 
városrészek összesítése, ezen összegek összeadásá­
val tüntettessék ki az egész választó kerület ősz 
szes eredménye. Ennek helyessége abból tünend 
ki ha az egyes községek választóinak utolsó fölyo 
szamai ismét összeadatnak és ezen összeadás 
eredménye a jogosultsági rovatok végösszegével 
egyezik. Végül a választó kerületek szerint nyert 
összegeknek ismétlő összevonása által lesz kitün­
tetendő az egész megye, illetőleg város válasz­
tóinak főösszege.

A mennyiben a megye területén időközben 
valamely rendezett tanácsú város nagy illetőleg 
kis községgé, vagy pedig valamely nagy illetőleg 
kis község rendezett tanácsú varossá alakult volna 
át: különös figyelem fordítandó arra, hogy az 
1874. XXXIII. törvényczikknek a választói jogo­
sultságra vonatkozó rendelkezése az említett átala­
kulások tekintetbe vételével foganatositassék.

A névjegyzékek kiigazításához szükséges 
osszeirási ivek, az 1874. XXXIII. t. ez. 38, §-ában 
foglalt rendelkezéshez képest a központi választ­
mánynak a folyó évi 21352. szám alatt kibocsátott 
itteni rendelettel kellő számban megküldettek; 
megjegyezvén e helyütt, hogy az ideiglenes és az 
állandó névjegyzékek összeállításához szükségelt — 
az 1S74. évi dec zeni her hó 2S án 54082. szám alatt 
kelt belügyminiszteri rendelettel közölt minták szerint 

itendö — rovatos ivek előállításáról, illetőlegvés:
beszerzéséről a folyó évben is maga a központi vá­
lasztmány saját hatáskörében lesz köteles gondos­
kodni.

Végül figyelmeztetem még a központi választ­
mányt arra is, hogy úgy az összeíró küldöttségek 
kirendelésénél, mint a névjegyzékek végleges kiál­
lításához szükséges munkálatok teljesítésénél ak­
ként intézkedjék, miszerint az államkincstárt ter­
helő költségek a lehetőségig mellőztessenek.

Hiszem és elvárom, hogy a központi választ­
mány áthatva azon fontos feladat jelentőségétől, 
melyet a törvény a névjegyzék évenkinti kiigazí­
tásánál a központi választmányokra és annak kö­
zegeire ró, feladatát a törvények erre vonatkozó 
szabványainak valamint a fentebbi utasítások 
szigorú megtartása mellet a legnagyobb lelkiisme­
rettel és eredménynyel fogja megoldani.

Budapesten, 1885, évi april hó 19-én.
Tisza.

14984. szám. 
VII.

Magyar kir. belügyminiszter.

Körrendelet.

az európai kivándorlókat óva inti, hogy az egye­
sült államokba jelenleg be ne vándoroljanak.

A közlemény magyar fordítását ide csatolva 
a törvényhatóságnak azzal küldöm meg, hogy 
annak a legelterjedtebb közzé tétele iránt ^ a 
mennyiben a törvényhatóság területén kivándor- 
asi mozgalom mutatkoznék saját hatáskörében 

intézkedjék.
Budapesten, 1885. évi márczius hó 22-én.

Tisza.
14984 AII- számhoz. Másolat. New-York 

1885. január hó. Bevándorlás. Minden Európai 
kormánynak, legyen az országos vagy municzi- 
pális, minden befolyásos állású egyházi és világi 
férfiúnak az összes amerikai consuloknak sürgő­
sen figyelmeztetni kell a munkás osztályokat, hogy 
a jelenidő az egyesült államokba való bevándorlására 
nem alkalmas, mert úgy a mezei gazdászat, mint a 
gyár- és bánya-ipar pang, s a munkások tízezrei 
munka nélkül vannak s nejeik és gyermekeikkel 
együtt éhséget szenvednek. A new-yorki jóté­
kony egyleteknél 45000 család mintegy 180000 
egyén nevével van bejegyezve, kik az egyletektől 
az utolsó három évben segélyezést nyertek, ez 
csak nem hihetetlennek látszik azok előtt, kik a 
szegénység és nyomor óriási növekedését nem 
ismerik. És a bevándorlás ezen ínségesek számát 
folyton szaporítja. Az 1880. évi népszámlálás 
kimutatta, hogy a bénák, gyámoltalanok és bűnö­
sök száma közöttünk nyugtalanító módon sza­
porodik, lakosságunkból egy félmillió foglyok, té- 
bolyodottak, süketnémák és vakokból áll, ezen 
fél millióból 100,000 idegen bevándorló. Tudva, 
hogy ezen figyelmeztetésünk minden európai 
kereskedelmi kamaránál olvastatni fog, valamint 
az összes amerikai konsulatusok által is,, kérjük 
olvasóinkat, minden módon oda iparkodjanak 
hatni, hogy az Amerikába való bevándorlást 
megakadályozzák mindaddig, mig arra kedvezőbb 
viszonyok jönnek létre.

A másolat hiteléül:
Baltay igazgató.

Nyilttér.
E rovatban közlőitekért nem felelős a szerkesztőség.

A cs. és kir. közös belügyminiszter ur meg- 
kuldötte a New-Yorki kereskedelmi kamara lap­
jának egy közleményét, melyben ezen kamara

Több
kiállításon jutalmat nyert,

tahiti miien gyógyszertár és isTÚym kereskeiésien.

MATTON! és WILLE
BUDAPESTEN.

TK. 746. sz.
1885.

Árverési hirdetményi kivonat.

A szerencsi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Fried Hermann monoki lakos végrehajts, 
tónak, Orosz János mint Orosz György és Reho Mária örö­
köse végrehajtást szenvedő ellen 105 frt tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a szerencsi kir. járásbíróság terü­
letén Monok község határában fekvő, a monoki rj. sz. tjkönyv- 
ben Orosz György és Reho Mária nevén álló 30—31. h. r. 
számú ház és kertből álló ingatlanra 160 frt és a monoki 
577 sz. tjkönyvben Reho Mária, Orosz Györgyné nevén álló 
2551. h. r számú szóllőbirtokra az árverést 224 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1885. évi május hő 12-ik napján dél­
előtt 10 órakor Monok község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá­
nak io°/„-át vagyis 16 irtot s illetve 2 2 frt 40 kr. készpénzben 
vagy az 188 i. LX. t. ez. 42. ij-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó i-én 3333. sz. a. kelt igazság 
ügy miniszt. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 LX. t. 
ez. 170. tj-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szerencsen, a kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál 1885. évi márczius hó 3-ik napján.

Tóth PA pay Soma,
kir. aljbirő.

SZOLYVAI 
POLENAI
O L E N Y A I

savanyúvizek, valamint
LUHI-ERZSÉBET

gyógyforrás vize, — mindannyian kitűnő üditő ita- U 
lók s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá- |1 

suak, — megrendelhetők

RimiLKÓ KÁROLY
munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Nyiregy- u 
házán, s kaphatók országszerte minden nevezetesebb ri 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendég- H

lökben is.

í=1tí

Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos

BOETTTH ELEMÉR.

Főmunkatárs FARKAS BERTALAN.

1

GRAEPEL HUGO. MARSHALL SONS & Ca LIMITED
vezérügynöke. BUDAPESTEM" VI., bálvány-uteza 16. szám (gyár-uteza sarkán) ajánlja

gőzmozgonyait és gőzcséplö- gépeit
őrlőmalmait, valamint minden egyéb gazdasági gépeit és eszközeit jelentékenyen leszállított árak mellett.

A legújabb és kitünően javított Marshall-féle gözmozgonyok és cséplőgépek a budapesti országos kiállítás nemzetközi gépcsarnokában.
a III. csoportban vannak kiállítva.

H E R C Z ZSIGMOND
gazdasági gépgyára jMEISK.OIiCvZOlS'.

Clacton. és S^wttle^xrortlx Hsóp^riselője.
A tavaszi idényre nagy választékban vannak készletben : sor- és szórvavetögépek, egyes-, 

kettős- és hármas ekék cséplőgépek kézi-, ló- és gőzerőre járgányok, takaróponyvák, és repeze 
takarók, gépolaj, valamint mindennemű gazdasági gépek és eszközök legjutányosabb árak mellett.

4 li K A H I vételekül ajánlok raktáromból:
Egy körszivattyut (Centrifugalpumpe) járgánynyal vagy anélkül, mun­

kaképessége 500 liter perczenkint.
Egy kettős hengerü szivattyút, 200 1. munkaképesség perczenkint. 
Egy 13 soros Universal Drill vetőgép.

Egy takarmány füllesztö gőzkazán t kádak nékül.
Egy egészen uj kétkÖVÜ malmot kerékhajtásra.
Két 8 ló erejű has máit, de teljesen jó állapotban levő locomibilt és 

cséplőgépet.
Egy dupla Mayer-féle trieurt, munkaképessége IOO mm. naponkint.

Mindennemű gépjavítások gyorsan pontosan és jutá 
nyosan eszközöltetnek.

GrŐZCSÉFLŐGrÉFEKET
kérek már most javítás végett beküldeni

A javítási költségekért aratás utánig elvárok.



j z I Sírkövekre feliratok vesexe ín aranyozása.

SIR-EMLÉK-KŐVEK RAKTÁRA.
BURGER ADOLFNÁL

^ I 't

it.-A.-lUHELYT

Főúti zán a ,, Vörös ökör" vendéglő épületében.

MINDEN IDŐBEN

nagy választékban tartok s kívánatra felállítok

POROSZ SZÜRKE MÁRVÁNY,
VÖRÖS MÁRVÁNY

és homokkő sírköveket, Jjfeliiil
Tiszt de ttel^fc*,'y3'‘í
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SürgÖnyczim :
Burger Adolf S.-a.-Ujheiy.

ZBTJDEBGEEiZR, ADOLF,
vállalkozó.

o Sírkövek szállítása és felállítása.
2—10

1 2- 20 OlíŐBJ
csak is lari*s gyapjúból. Cgy középtermetű férfi

számára
:t.lO méter f 4 frt 9(i kr. jő minőségű gyapjúból;

egy j 8 „ — , jobb „ ,
o lton y r e ( 10 „ — , finom „

12 „ 40 s egész finom „
Vtazó-PIédek darabja 4, 5, 8 egész 12 frtig. I 

Legfinomabb öltönyök, nadrágok, überziher, kabát és eső. 
köpeny szövetek, tüffel, lódén, commis, kammgarn, cheviotok, 
női kendők és tekeasztal térítők, peruvien és doskingokat ajánl I

3SSSS Stikarofskj Job. ZéVVíV
gyári raktára Erűimben.

M i IIÜÍ li hér ment ve. Minta lapok a szabó mester | 
uraknak hérmentétlenül. Utitnvételes kiihle 

niények 10 frton felül hérmentve.
Szövetrak táram i 50,000 frt értéket képvisel és ma­

gában értetődik, hogy világra szóló kereskedésemben igen 
sok szövet maradékok 1 -5 méterhosszig vannak, 
tehát kénytelen vagyok ily maradékokat jóval a gyári 
áron alól eladni. Minden józan gondolkodású ember 
be fogja látni, hogy ily kis maradékokból minták nem 
küldhetők, mert egynéhány száz minta megrendelésé-1 
nél rövid idő alatt semmi sem maradna meg, ennek követ­
keztében az tiszta esni ás ha szövetkereskedők azt hirde­
tik, hogy a maradékból mintákat küldenek, ily esetben a 
minták egész tekercs szövetből vágatnak, ezek eljárása tehát I 
mindenki előtt megfogható. Klárádé kok. melyek a 
megrendelő Ízlésének meg nem felelnek, kicseréltetnek, 
vagy a pénz visszaküldetik. T.vwlvzésvk elfogadtatnak! 
magyar, német, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelven. I

Orvosi bizony lato k

MAR 1

GYÓGYFORRÁSRÓL.
Előnyös tulajdonsága valamennyi szikéleges vizek között. — vegyi alkatrészek szerencsés összetétele, 

kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalma.
egyetemi tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam a légutak és gyomor nyálk- 

__ hártyáinak hurutos bántalmainál. A S Jtersi-, Radeini-. Vichy- stb. vizektől külön­
bözőbb csekélyebb szabad szénsav tartalmánál fogva, s azért a vérzés* k lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgatásától kell tartani, a szénsavany dúsabb vizek fölött előnynyel bit-.

egyetemi tanár. Rókus-kóiház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a légző-, 
emésztő- és vizelőszervek hurutos bán almainál oly annyira, hogy jelenleg rokon­

alkatú más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik, csekély szabad szénsav tartalmánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-, Giesslhibli-, Gleichenb -rgi-vizeknek használata határozottan káros volna.

egyetemi tanár. Torok-, gége-, légcső- és bőrbetegségben igen jó. kiváló hatást pedig 
akkor gyakorolt, ha az említett szervek bánta!mával rokon természetű gyomorhaj

Dr. Korányi Frigyes

Db Gebhardt Lajos

Dr. Navratil Imre
volt jelen.

Pnrír llTIPP tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a
u' ‘ 1 UUI 11,11 c Seltersi. Gleichenbr rgi. Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák, s hogy sem
bevéve. sem belélegezve, a fejben vagy tüdői) n nem okoz semmi vértorlódást.

Dr Kpflv kárnlv egyetemi tanár. Légző, emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó eredménynyel alkalmaztam 
U . IICUJ l\q| U1J Seltersi, Gleicheir Ci-gi. Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir.
Qi* Ríir'hííc InycpP Rókus kórházi főorvos. Légcső . emésztő- és vizelő-szevvek hurutos bántalmainál bátran 

Uao JU4oOI versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel.
DP RflmllPrflPr Hpnr'k e^yet- ,anar- udvan tanácsos. Légző-, emésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt 
U * UótiRtOI y v/l I ICIll ilX eredmény b zonyitja. hogy gyógyhatásl)an teljesen azonos a Seltersi-, Girs-hühli- 
és Vichy^vizekkel.

Dr Hllphol# AnHrÓC egyetemi tanár, udvari tanácsos. Összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a légző- 
I , UUbllPlV MllUl QO és emésztő-szervek kórállapotainál.

Ez idő szerint F. irópa legelsőZZ kus gyógyintézet a „Margit“-forrásgyógy-
és leglátogatottabb tüdőbetegek klimati- WT'w’-U hatásáról. — S k oldalú legkedvezőbb
eredmények ahpján. melyeket én gyógyintézetemben „a „Margit“-forrás gyógyvíz'4 alkalmazása által a légutak idült 
hurutos bántalminál tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól tűrt gyógy­
vizet a legsürgősebben ajánlani.

Görbersdorf, 1879. márczius 18-án. Dr. Römpler Tódor.

Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital.

Kizárólagos
főraktár Édeskuty L. m. k. udvari ásvállílíz- 

szállitónál Budapesten.
Úgyszintén kapható minden gyógyszertanban. Iüszerkereskedesben es vendéglőben.

o

A s.-a.-újhelyi róm. kath. plébánia 
tulajdonát képező következő ingatlan- 
ságok és jogok, 11. m. :

1) a Hecskén fekvő több gazda­
sági épületek, nevezetesen : zsindely 
ledéi alatt álló kő csűr és kőakol; 4 
lakosztályból álló cselédház, ugyanott 
lévő csürudvar, kertek, illetve föl­
dekkel, —

2) ugyancsak a Hecskén fekv 
kovácsműhelyt s lakházat magában 
foglaló zsindelytető alatti kőépüíet a 
kijelölendő kert területtel,

3) a papsoron lévő korcsmaház 
regálejoggal együtt, —

a kassai ítdő egyházmegyei ha­
tóság engedélye folytán szabad kéz­
tol eladókká tétetnek. Venni szándé­
kozók folyó évi május hó iő-ik nap­
jáig alulírottnál jelentkezhetnek.

S.-a.-Ujhely, április 30-án 1885.

5*ríimvr Alajos.
s.-a.-újhelyi prépost-plébános

Birtok bérlet.

Sem.sej Kandói* szí nyeri 
birtoka a Bodrogközön 111 őst 
vagy jövő Sz.-Bihaly naptól 
több ívre berbe adó. Értekez­
hetni iránt a a tulajdonossal 
S.-a.-Uj helyben. (i — i)

827. V. SZ. I 884.

Árverési hirdetés.
Alólirott kir. járásbirósági végrehajtó ezennel 

közhírré teszi; miszerint a s.-a.-újhelyi kir. tör­
vényszék által, vagyonbukott Gold Róza csődtö­
megéhez tartozó activ követelésekre 8943/84. sz. 
alatt elrendelt árverésnek, a s.-a.-ujhelyi kir. járás- 
bíróság 5888 884. sz. kiküldő végzése folytán 
eszközlendő foganatosítására határidőül 1885. évi 
május ho 6-ik napjának d. u. 3 órája S. a--Ujhelybe 
a városházához kitüzetett.

Kelt S.-a.-Ujhelybcn, 1885. évi ápril 26.

Olcliváry Itvla,
bir. végrehajtó.

A királyhelmeczi gőzma- Mindenféle friss töltésű 
lomnál egy 8 ló erejű Ho-
rusby-féle ÁSVÁNYVÍZ

cséplő garnitúra már megérkezett és a leg- 
jutányosabb árak mellett 

teljes felszereléssel, legjobb kaphatók

nySa£onaeTidókézbö1 jutá‘ Reichard testvéreknél
S.-a.-Ujhelyt.1 —2

Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a ,Zemplén* gyorssajtóján.

1



védnöke a trónörökös. Budapest talán még soha 
sem látott falai között annyi földi nagyságot ész­
ben, születésben, hatalomban, mint amennyi most 
keresztelőjére jött: hogy „neve* * legyen az or 
szagnak az előretörő szellem békés harczában 
mint volt egykor a véres küzdelmek diadalmas 
napjaiban. Ezt érezve, mint a .Pesti Napló4 Írja • 
kivaló becset tulajdonítunk a király lejövetele s 
csaknem az összes dinasztia látogatásának. R0_ 
konszenveiket akarjuk megnyerni a kiállításon 
hogy ezentúl melegebben érezzenek irántunk s 
hogy fiaikat magyarokul neveltessék: mert é r- 
demes lenni magyarnak.

(Krecsányi Ignácz) társulatával holnapután 
érkezik városunkba s ha valami véletlen közbe 
nem lép, szerdán nyitja meg előadásainak sorát 
a .Koldus diák* nagy szabású operettel. A buzgó, 
tapintatos s egyedül nemes hivatását szemelött 
tartó igazgató sokkal elevenebb emlékünkben él 
meg, semhogy ot hosszasabban kellene ajánlgat- 
nunk a közönség jóindulatába s figyelmébe. Szer­
vező talentuma, tisztult müizlése az ország fővá­
rosában is kellő méltánylatra találtak s valóban 
őt azon reformátorok egyikének tekinthetjük, kik 
a vidéki színészetét eddigi alárendelt helyzetéből 
kiemelve, azon magaslatra emelék, mely azt ma 
már valóban megilleti. Városunk közönségének 
müizlését igen előnyös világításba helyezi, sőt va­
lósággal hízeleghet annak, hogy Krecsányi, De- 
breczen után első sorban Ujhelyt választotta egyik 
átmeneti pontul, holott más népesebb s gazda­
gabb varosok talán kedvezőbb chance-okat biz­
tosítottak volna számára, mint aminőket körünk­
ben feltalálhat, Ámde a méltatás, lankadatlan 
buzgalmának elismerése s egyáltalában azon er­
kölcsi támogatás, melylyel nálunk néhány évi idő­
közön at találkozott, maradandó benyomással vol­
tak reá s oly elkötelezési viszonyba hoztak ve­
lünk, melynek egész készséggel eleget tenni lat­
juk öt ma, amidőn legjobb erőkből szervezett 
társulatát körünkbe hozza s a fenálló jó viszonyt 
ez által még bensőbbé tenni Ígérkezik. A közér­
zület, melyei a jeles társulat itt találkozni fog — 
melegéből idáig mit sem vesztett s bar nem lát­
juk éppen szükségesnek lelkesítő szavakkal hatni 
az idegekre, midőn az előirányzott színi műsorban 
egészséges vérlüktetésre szolgáló táplálékot nyer 
szervezetünk : mindamellett nem tartjuk felesle­
gesnek a buzdítást, nem az áldozatkészségnek 
ébrentartását oly közművelődési tényezővel szem­
ben, mely a lágy meleg részvétet éppúgy 
megsínyli, mint a tropikus égalj forró lehelletéhez 
szokott növényzet a zordonabb kiima levegőjét. 
Semmi kétségünk a felett: hogy S.-a.-Ujhely vá­
ros értelmisége következetes marad múltjához s 
a finomabb Ízlés követelményei elöl kis okok 
miatt ki nem térve, az édes hazai nyelv buzgó 
apostolainak rövid hat héten át kényelmes ott­
hont biztosit; lerakja adóját a művészet oltárára 
s közvetve pedig annak is eleget tesz, amivel a 
»hazafiság a nemzetiségnek” tartozik.

(Előleges színházi jelentés). Van szerencsém 
Sátoralja-Ujhely város mélyen tisztelt müpártoló 
közönségével tudatni, hogy a nagytekintetu vá­
rosi tanács a helyi engedély megadásával enge- 
met szerencséltetvén, dráma-, vigj á t é k-, 
népszínmű-és operett e-f i x u m-s z i n t á r- 
sulatommal május hó elején Sátoralja-Uj- 
helybe érkezem, s előadásaim sorozatát a sator- 
alja-ujhelyi közönség müigényeinek megfelelő

Melléklet a „Zemplén" 18-ik számához.

Társulatom **?nepélyesféggel fogom megkezdeni 
népszínmű- n/V'S°ia‘ ^ok: °rley Flóra, operette­
kei y Fmn',o S„_P°SSee'en.ekesnő* Halmayné-Szé-

Emma, operette-coloratur- es nepszinmü-

nyomta a homály, mint ahogy az örömöket az 
ólálkodó szomorúság szokta. Erezve a mulan o- 
ságot, dalolni tudó czimboráink Józsi, Ódon Ga­
bor a társaság unszolására dalra fakadta , ang 
zatos terczettben.

* *

A legszebb est hajnal vetett végett aszelíd 
örömök napjának. Feljött az ábrándos 10 t vi g, 
környezve a csillagok mil'iardjaitol, szén es & 
raik a falombok között oly kedvesen «urodtek at 
ez útra készülő s magukat felöltönye,kbe bogyo- 
láló hölgyekre. Ezüst sugár-ozon borrtotta be 
Őket I A balzsamos levegő lag)fa" ” 
zelicze fürtös virágocskáit, melye ro 
szirom levélke hullott alá búcsú u a t^r„’
vagy talán emlékül. Végre elhe yez hozzádot 
saSg az elörobogó

s ne

mondva a parknak, s az a
Büszkén szedegették lábaikat jz dső fogat 

trapperei, röpítve a csinos k ) mindenestül. 
utón. Olyan helyre kis szeker kezelve a
Hát még aid a bakontit, volna rí, Máétöiblzör' megtörtént, hoy a ftiggbnyt

k félig lehetett leereszteni, ami teljesen eleg 
arra - hogy egy frappáns felvonás illúzióját tönkre 
teaye Azonkívül a színpad váza minden részében 
Sós átvizsgálást igényel s ingatag m,voltánál 
fogva majd mindenütt támaszra van szükségé. 
Kocsányinak bizonyára lesz oly szakembere aki 

c7íikséees javításokat megteszi, melynek költ­
ői aztán a fizetendő bérdijból aránylagosan 
tolnának levonandók. Végül figyelmeztetjük a

kettős gyeplőt. A német megbámulta
hogy »herczig,« ügyességet pe ig ^ a rugé- 
volna még a legblazirtabb ang ius , j iata
konyság, Esupa plastika
melyet a gyeplő és ostor k * ei párosult
A lovak érezni ^‘“““^p^fejbólingatásaik- 
gyongédséget gyeplőiken, JJ a zabola. 
hal tudatták, hogy most ed

séan,trt £ MkZV.au. Xö, tar.

Verőn f' rramai színésznő. Krecsányiné-Kiss 
Frnyin taIba gaS1‘ és s°ubrette-színésznő. Fodor 
VZT dramai szende és naiv színésznő. Serfözy 
c- ®Porette- és népszínmű segéd-énekesnő. 
V?r Sn é-..°^0zy Eina, íiatal anyaszinésznö, hősnő.

1 ma, énekesnő és burleszkkomikanő. Zá- 
Á - SZ er.é7'’ társalgási színésznő, énekesnő. 
T4 ran^1 .Var'’ Fürst Hermin, Herczeg Jozefin, 

erczeg mgenia, Papp Kornélia, Mészáros Luiza, 
x rZ1, a . I5ré.z’ Balogh Luiza, E.-Mihajlovics A., 

° E-aticza, Nagy Julia kardalosnök és segéd- 
szinesznők. Férfiak . Pálffy György, köz- és lyrai 
szerelmes. Boránd Gyula, naturbursch, operette- 
enekes, komikus. Balogh Gusztáv, karnagy. Hal- 
may Imre, bonvivant, intrikus és társalgási szí­
nész. Horváth Arnold, operette-tenor. Haday Sán­
dor, népszínmű-énekes, operetté-bariton. Krecsá- 
nyi Ignácz, igazgató s rendező, Tiszay Dezső, 

edélyes apa, jellemkomikus, operette-buffo. Nyi- 
lassy Mátyás, operette-bulfo, jellem- és burleszk- 
komikus. Szabó Antal, drámái és vígjátéki apa 
es jellemszinesz, Körmendy Janos, apaszinész. 
Garay Ferencz, súgó. Gulyás Mihály, Somossy 
Albert, Rankovics József, Kádas Imre, E. Melesi 
Márton, Landosz Albert, Nagy Imre, Nagy Dezső, 
Ováry Jenő, Sólyom Lajos, Győri Alajos, Szabó 
László, Szabó Endre kardalosok és segédsziné- 
szek. Bedécs István, főruhatárnok. Szilágyi Jó­
zsef, segédruhatárnok. Ezenkívül hét egyénből 
álló sajat zenekarom. Föntebbi kimutatás a fő­
városi és vidéki színészet több kitüntetett tagjá­
nak nevét tartalmazza, kik felfogva nemes hiva­
tásukat, velem együtt lankadatlan szorgalommal 
fognak igyekezni a müpártoló közönség müigé­
nyeinek kielégítésére. Műsorom a bel- és külföldi 
szinmüirodalom minden válfaju legújabb termé­
keiből lesz összeállítva. A mélyen tisztelt bérlő 
közönség a legújabb, legdrágább darabokat fogja 
élvezni s fötörekvésem mindenkor, mindenben 
a bérlők pártolásának, rokonszenvének kivívása 
s annak folytonos megérdemlése lesz. Előadásai­
mat ernyedetien szorgalom es igyekezet, gondos, 
szakavatott rendezés és fényes, semmi áldozatot 
nem kímélő kiállítások fogják vonzóvá és élveze­
tessé tenni. Részemről mindent el fogok követni, 
hogy a nagyérdemű bérlő és napi közönség nagy- 
rabecsült pártfogására méltó legyek. Színre ke­
rülő müvek: Operettek: A kuldusdiák, Rip van 
Winkle, A kanári herczegnő, A római karnevál, 
Olivette lakodalma, A kertészleány, A királyné 
csipkekendője, A gascognei nemes, Az ördögök 
a földön, Az eleven ördög, A boissy-i boszor­
kány, Gasparone, Donna Juannita, A tiszt urak 
a zárdában, Nap és hold, Üdvöske, A furcsa há­
ború. Népszínművek és énekes vígjátékok: A 
nöemanczipáczió, A csókon szerzett vőlegény, 
A vén kupecz, A fütty, A jeles kompánia, A bú­
zavirág, Túri Borcsa, Czigány Panna, A toborzás, 
Csicsoné, Az árendás zsidó, A tűt leány, Bukow 
stb. Vígjátékok és színmüvek. Demsa. Egy da- 
lárünnepély viszontagságai, Az utolsó szerelem, 
Czeczil házassága, Magdolna, Nézd meg az any­
ját, Olga, A siró gyermek, A könyvtárnok, A jól 
őrzött kis leány, Buborékok, A sabin nők elrab­
lása, Kendi Margit, A protekezió, A vasgyáros, 
Lgy asszony története, Az arany ember, Az em­
ber tragédiája. Első előadás szerdán május ho 
6-án bérletszünetben , A kuldus deák,« Operette 
3 felvonásban. Bátor vagyok a mélyen tisztelt 
közönséggel tudatni, miszerint a bérletet tizenkét 
előadásra következő árak mellett nyitom: alsó- és 
közép-páholy 40 frt, oldalpáholy 3° Et, támlás- 
szék 10 frt, elsőrendű zártszék 8 frt, másodrendű 
zártszék 6 frt, A bérlet előleges essközlését, 
bérletösszegek átvételét és jegyek kézhezjuttatá- 
sát Halmay Imre társulatom tagja eszközli. 
Sátoralja-Ujhely, 1885. april hó 30-án. Mély 
tisztelettel Krecsányi Ignácz, színigazgató.

(A színházi időszak) küszöbén szüseges 
egyet mást a város mint szinháztulajdonos figyel­
mébe ajánlanunk. A színpad szűk és minden 
tekintetben gyarló voltáról már beszéltünk eleget 
s valóban ha a város azt akarja, hogy ez épület 
cSak némileg is megfeleljen czeljanak, (miután 
bálteremnek absolute nem való) nevezetes atala 
kitásokat kell azon, különösen a proscémumon 
eszközöltetnie. De erről máskor. Most azonban 
fvJnlog hogy első sorban is a paholy-ajtokat 

>£a ml hogy be lehessen azokat reteszelni 
lgaZ1 nyikorogjanak mint a kenetlen taliga. Má- 

előfiiggöny felhúzó készülékét hozassa

hatóságot, hogy különösen tüzrendőri szempontból 
mindent megtegyen, amit az életbiztonság megkö­
vetel : annyivalinkább, mert ez alkotvány minden 
ize a padlótól a padozatig gyúlékony anyagból 
állván, a szerencsétlenség minden feltételét magá­
ban egyesíti.

A m. kir. honvédtiszti özvegyek) és árvák 
segély-ellátási intézeté javára rendezett sorsjáték­
nak mai napon a megyehaza árvaszéki tanácster­
mében délelőtt 10 órakor Matolai Béla szolgabi- 
rói segéd, mint kirendelt polgári biztos jelenlété­
ben megtartott sorshúzásának fóeredményei ezek: 
Az első 100 frt értékű nyereményt nyerte a 16. 
sorozat 12. száma; a másodikat a 65. sorozat 38. 
száma; a harmadikat a 80. sorozot 76. száma. 
Jövő számunkban a sorsolás eredményét kimeri- 
tőleg közölendjuk.

(A tegnap) ide-oda robogo kocsik s az ut- 
czákon itt-ott feltűnő idegen arezok ; aranyzsinóros 
egyenruhák sat. mindazt mutatták: hogy' itt valami 
ünnepies dolog készül, melynek varazsa különösen 
az ifjúi kedélyét előtte és utána pár napig lázas­
izgalomban tartja. Tegnap volt a honvédtiszti 
özvegyek és árvák javára rendezett tánczvigalom 
s midőn e papíron az ólombetűk végig tánczolnak, 
akkorra már a fényesen dekorált megyeház! terem 
sima pallóin is lenge alakok suhannak keresztül 
vagy körben forgószél gyanánt, magukkal ragadva 
a bámulok tekintetét, hogy apránként a blazir- 
tabb kedélyüeket is beleszéditsék az örvényrbe, 
eljatszatva velők újra »a múltak jelenéseit,* — 
Hogy e tánczvigalom népes, elegáns és kedélyes 
lesz, azt sok minden jelenségből előre tudtuk s 
ha éppen szédelcgni akarnánk, mint egy némely 
országos lap, Budapesten készülő „eredeti ton- 
kingi* leveleivel: akar mosta kezdet elejen meg­
írhatnánk annak végét, elmondván : hogy most 
fogtuk be szemét a vigalomnak; mosolylyal szü­
letett, kaczagva halt meg . . . Keringenél latta 
meg a csilárok ragyogását s a »csárdás* szilaj 
zenéje mellett májusi hajnal borult reá szemfedö 
gyanánt . . . Élete egy álom volt csak, de szép 
és ragyogó tundérálom. így lesz.

(A s.-a.-újhelyi dalárda,) mielőtt a kassai 
testvéregylet zászlószentelési ünnepélyere menne, 
azon darabokat, melyek az ünnepély alkalmával 
programmon lesznek, közönségünk iránti figyelme 
jeléül egy dalestélyen be fogja mutatni. Az egy­
let most minden erejét kifejti, hogy a zászlószen­
telési ünnepélyen méginkább megnyerje magának 
azt a rokonszenvet, mely iránta a miskolezi or­
szágos dalárünnepélyen a közönség részéről nyit 
vánult. A tanórák száma hetenkint ot s a kar­
mester semmi fáradtságot sem kiméi a tagok ki- 
képezésében. Bármerre tekintsünk, ily humánus 
egylet iránt a közönség mindenütt a legbensöbb 
érdeklődéssel viseltetik; annak sorsát szivén 
hordja, — dicsősége, bravourja dicsősége a közön­
ségnek is. Megvagyunk győződve, hogy közön­
ségünk is igy érez dalárdánk iránt s óhajtása 
minden nyilvános szereplésénél az, hogy számára 
mentül több babér teremjen. e

(Katonai kinevezések.) O császári és apostoli 
kir. Felsége Ilonig Arnold őrnagynál^, a zempléni 
40-ik honvédzászlóalj parancsnokának, az alezre­
desek számára rendszeresített illetékeket engedé­
lyezte; továbbá Dr. Sebeők Antal városi orvo­
sunkat Il-od osztályú ezredorvossá; Szentmihályi 
Lajos csendőr hadnagyot pedig föhadnagygyá 
nevezte ki.

(Az időjárás) még mindég sok aggodalomra 
szolgáltat okot. A szárazság ijesztő mérvet kezd 
ölteni; a hőség nap-nap után egyforma és esni 
csak nem akar és nem akar. Csütörtökön reggel 
és délután pár perczig tartó záport kaptunk, 
melyek közül a délntáni nagy égiháboruval jött; 
de erre is ellehetett mondani, hogy „több volt 
a füstje, mint a pecsenyéje*, jó for­
mán a port is alig verte el. Mind a mellett vég- 
hetlenül jótékonyan hatott mindenre, s utána a 
nagy természet mintegy felfrissülni látszott. Szer­
fölött kívánatos az eső; mert — mint már irtuk 
is — az őszi vetés nagyon satnya, hátramaradt, 
a tavaszi még nem annyira, de ha a nagymérvű 
szárazság még 8—10 napig talál tartani, akkor 
igen szomorú aratásnak nézhetünk eléje. Adja 
Isten, hogy az ellenkezőt érjük meg !

(A szerencsi) járás szolgabirája Zabrávzky 
Miklós hivatalától felfüggesztetvén, főispán O Mél­
tósága által helyettesül Ürbán Ferencz s.-a.-újhelyi 
szolgabirói-segéd alkalmaztatott, ki állomását elfog­
lalandó, már el is utazott.

(Gyászhir.) Lapunk zártakor vesszük a hirt : 
miszerint Lónyay Ödön megyénk egyik nagybir­
tokosa, férfi korának delén, édes atyja deregnyői 
birtokán tegnap reggel elhunyt.

(Névváltoztatás.) Lövy Albert és Lajos 
helybeli lakosok, vezetéknevüket belügyminiszteri 
engedélylyel „ László*-ra változtatták.

(Véres verekedés) színhelye volt ma egy 
hete a kispiaczi „Huszár* korcsma. Uhlánus ka­
tonák mulattak ott, a midőn estve felé, kegyet­
lenül illuminalva beállított Peiger gyári lakatos s 
az iddogáló hadfiakat el kezdette kommandirozni, 
kétségbevonván, hogy csak egyet is megilletne 
közülök a katona-titulus. ,Ö a katona, vagy
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legalább az volt, aki úgy »h a p ta k«-ba 
áll, mint a pinty.* Igaz, hogy mindezt ékes cseh 
nyelven mondotta, de éppen az volt vesztere, 
mert a katonák megértették a dehonesztalo sza­
vakat, s egy közülök Pe.gert rendreutasitotta. 
Azonban többről-többre ment a dolog s a szó­
váltásnak. henczegésnek. véres kimenetelű tett- 
legesség lett a vége. Az a katona, t. i. a ki 1 ei- 
gert rendreutasitotta, midőn ez által nyakon ra­
gadtatott, kárdot rántott, s a különben is ittas 
állapotban levő embert kivonszolta a korcsma 
elé s ott fejére kardjával két súlyos vágást mert. 
Sérült kórházba szállíttatott s felgyógyulása igen 
kétséges.

(Óriási tűzvész dühöngött a múlt ho 24-én 
megyénkben Garany községben. Éjfél utam két 
é, fel urakor egy istálló gyűlölt k, s a pusztító 
elem rombolásának csak esti hat órakor lett vege. 
Leégett 36 ház, 34 kamara, 38 istálló, 33 sértés­
ül éf 11 csűr. Egy istállóban két okor es egy 
K„r;„ oda égett. A ref. temlom is veszélyben 
forgott s tetejének egy részét le kellett bontani. 
Emberélet — szerencsére — nem eset áldozatul. 
A kár a tízezer forintot jóval felülmúlja. A leégett 
épületek közül biztosítva volt 23 lakohaz 10 
kamara, 25 istálló, 25 sertésól és 8 csűr. A koz 
Ség mely csinos, tiszta fehér hazaival megyénk 
felső részének egyik legszebb faluját képezte, most 
valóságos romban hever. M a d r o 1 is szomorú 
hirt vettünk. Múlt hó 28-án ott is tűz tamadt s 
40 lakóház égett le. A részletekről meg nem kap 
tünk kimerítő tudósítást.

(Mai számunkhoz’ Kormos és Decsényi hely­
beli jó hírnevű nagykereskedő czeg friss töltésű ás­
ványvíz raktárának terjedelmes árjegyzéké van 
mellékelve Fölhívjuk reá t. olvasókozonsegunk 
figyelmét.

Jó kereset. Egy szerény, jó bizonyítványok­
kal ellátott fiatal ember, ki magát helyi ügynökké 
kiképezni akarja, ajánlatos feltételek mellett azon­
nal alkalmazást talál. Hol? megmondja e lap 
kiadóhivatala.

HIVATALOS RÉSZ.

8. k. p. v. sz. Zempléumegye alispánjától
A képv. választók névjegyzékének kiigazítá­

sában eljáró küldöttségek ezen rendelet figyelemben 
tartására kéretnek.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1885, ápril 26.
Matolai Etele,

alispán.

Magyar kir. belügyminiszter.21032. szám.
2£:örrend.elet.

Az országgyűlési képviselő választók 1886. 
évben érvénynyel bírandó névjegyzékének össze­
állítása érdekében szükséges munkálatok az 1874. 
XXXIII. t. CZ- 40. §-a értelmében a jövő (május) 
hó első napjaiban inditandok meg.

Habár az 1804. évi XXXIII. t. ez. már csak­
nem 11 év óta van hatályban és a központi 
választmányok általam úgy az idézett törvényczikk 
mint az azzal kapcsolatos egyéb törvények főbb 
határozmanyaira minden évben külön is idejekorán 
figyelmeztetni szoktak egyes központi választmá­
nyok még most sincsenek teljesen tisztában a 
névjegyzék évenkinti kiigazítása körül követendő 
eljárás felől, a mennyiben a múlt évben is sajno 
san kelle tapasztalnom, hogy a kiigazítási mun­
kálatok egyes helyeken nem az 1874. XXXIII., 
1875. VI. és 1876. XVIII. törvényezikkekben 
foglalt rendelkezéseknek teljesen megfelelő mó­
don és a törvényileg megszabott határidők szigorú 
megtartása mellett teljesítettek, sőt több ízben 
nagyobb mérvű mulasztások is követtettek el.

Ily körülmények között, a törvények pontos 
végrehajtása tekintetében tisztemben álló felügyeleti 
jog és kötelességnél fogva, az előjegyzett munká­
latok megindítása alkalmából ezúttal is figyelmez­
tetni kívánom a központi választmányt az 1874. 
XXXIII. és az 1876. XVIII. törvényczikkeknek 
a névjegyzék kiigazítása körüli eljárást tárgyazó 
főbb rendelkezéseire.

Ezen főbb rendelkezések — melyektől eltérni 
a törvény kötelező erejénél fogva semmi szin alatt 
sem szabad — a következők :

1. A névjegyzék évenkinti kiigazítására 
szükséges intézkedéseket a központi választmány 
minden év május hava első napjaiban köteles 
megtenni (1874* XXXIII. t. ez. ^O. ij.).

2. E czélból a központi választmány éven- 
kint minden választó kerületre nézve három tag­
ból álló egy, vagy a szükséghez képest több kül­
döttséget választ és meghatározza az időt, mely 
alatt ezen küldöttségek munkáikat az egész választó- 
kerületben befejezni és a központi választmánynak 
beterjeszteni kötelesek (1876. XVIII. t. ez. I. §.).

3. Az összeíró küldöttségek a kívánt kimu 
tatásokat oly időben kötelesek befejezni, hogy a 
központi választmány ezen kimutatások alapján 
a névjegyzék összeállítását junius hó 15-ik nap­
ján megkezdhesse (1874. XXXIII. t. ez. 40. §.).

4. A választó kerület összes választóinak ideig­
lenes névjegyzéke a központi választmány szék­
helyé n, az egyes város vagy község választóinak 
ideiglenes névjegyzéke pedig az illető varosban, 
nagv községben és körjegyzőségben tetetik k 
közszemlére (1876. XVIII- t. ez. 2. b*)-

5. A központi választmány e végből a kerület 
minden városának, nagy községének és körjegy­
zőségének saját választói ideiglenes névjegyzékét 
másod példányban megküldi, s az alkalomma.a* 
állam nyelvén és a szükséghez képest a kerületbe 
tömegesen használt más nyelven is hirdetményt 
bocsát ki. melybe felveendő, hogy az ideiglenes 
névjegyzékek hol és mely időben (meddig) lesznek 
közszemlére kitéve, továbbá, hogy az ideiglenes 
névjegyzék ellen az 1874' XXXIII. t. ez. 44- b a 
értelmében felszólalni, a felszólalás ellen pedig 
észrevételt tenni lehet, végül, hogy a felszólalások 
és az azokra tett észrevételek hol és mely határ­
idő alatt (lásd az 1874 XXXIII. t. ez. ^53. §- má­
sodik bekezdését) adandók be (1876. XVIII. t. ez. 
2. §-a).

Felhívom egyébként erre vonatkozolag a 
központi választmányt az az iránt való intézke­
désre, hogy a most érintett hirdetmény annak 
kibocsátásakor egyidejűleg hozzam is felterjesz­
tessék.

6) A központi választmány akként köteles 
eljárni, hogy az ideiglenes névjegyzék legkésőbb 
julius hó S'én közszemlére kitétethessék (1874. 
XXXIII. t. ez. 53. §. első bekezdése).

E helyütt figyelmeztetem a központi választ­
mányt, hogy az ideiglenes névjegyzéknek te 
kintettel a felszólalások és észrevételek beadha- 
tására megszabott határidőkre — 20 napig, tehát 
junius hó 5-tól julius hó 25-ig kell közszemléie 
kitéve lenni.

7. A névjegyzék kiigazítása iránti kérvények 
(a felszólalások) minden évben julius hó 5-töl 15-ig 
adhatók be, az ezekre tett észrevételek pedig julius 
hó 16-tól 2jig fogadtatnak el (1874. XXXIII. t. ez.
S3- §■)■

8. A felszólalások és az észrevételek felett 
a központi választmány minden évi szeptember 
hó 1 -tői 20-ig köteles határozni (1874. XXXIII. t. 
ez. 48. §.).

9. A központi választmánynak a felszólalá­
sokra vonatkozó határozatai szeptember hó 
20-tól szeptember hó 3° áig teendők ki közszem­
lére (1874. XXXIII. t. ez. 49. §.), s a most idézett 
törvényszakasz a) b) és c) pontjaiban érintett 
esetekben a határozatok azoknak kézbesítendők, 
kiknek választói jogára a határozat vonatkozik.

10. A központi választmánynak a felszóla­
lások vagy észrevételek felett hozott határozatai 
ellen intézett felebbezések, a közszemlére történt 
kitételt követő tiz nap, vagy a kézbesítéstől szá­
mított tiz nap alatt nyújthatók be (1874. XXXIII. 
t. ez. 50. §.).

11. A központi választmány a megelőző 
pontokban megszabott eljárást november hó i-ig 
befejezni s a felterjesztést a kir. curiához meg­
tenni köteles (1874. XXXIII. t. ez. 54- §-a)-

12. A curia határozatai alapján a központi 
választmány a választók névjegyzékét kiigazítja s 
azt a belügyminiszter által megszabott minta 
szerint véglegesen megállapítja ; a véglegesen 
megállapított névjegyzékből egy hites példány a 
belügyminiszterhez terjesztendő fel, egy teljes 
példány pedig a választási székhely hatósági 
levéltárába helyezendő el, ezen kívül a kerület 
minden városának, nagy községének és körjegyző­
ségének, saját választóinak kiigazított névjegyzéke 
egy példányban szintén megküldendő (1876. XVIII. 
t. ez. 3. §.).

Egyidejűleg azon indokból, hogy az igazság­
ügyi miniszter ur a múlt évi deczember hó 17 én 
53089. szám alatt kelt átiratában arról értesített, 
hogy a curia, az országgyűlési képviselő válasz­
tásra vonatkozó választói jog kérdésében a kir. 
curiához felebbezett felszólamlási ügyekben szám­
talanszor találkozik a központi választmánynak 
olyatén határozatával, melynél fogva az illető 
azon okból hagyatik ki a választók névjegyzéké­
ből, mert nem igazolta, hogy adóját lefizette, 
figyelmeztetni kívántam a központi választmányt, 
hogy miután az 1874. XXXIII. t. ez. 29. §-a sze­
rint a választók névjegyzéke hivatalból állittatik 
össze és évenkint hivatalból igazittatik ki; az adók 
kivetése és azok befizetéséről szóló adatok pedig, 
melyekből az adóhátralék fenforgása iránt is meg­
győződés szerezhető, ugyanazon törvény 33. §-a 
szeriut a központi választmány rendelkezése alá 
bocsáttatnak, felügyelettel legyen az iránt, misze­
rint a törvénynek erre vonatkozó rendelkezései 
pontosan betartassanak, nehogy az érintett eljárás 
miatt az egyes felszólamlók felesleges bizonyításra 
és jogorvoslatnak igénybe vételére kényszerittes- 
senek.

13. A névjegyzék végleges összeállításának 
s megküldésének záros határnapja pedig minden 
évben deczember hó 30-ik napja. (1874. XXXIIÍ. 
t. ez. 54. §.)

Kijelentem e helyütt, hogy okvetlenül meg­
kívánom, miszerint a véglegesen összeállított név­
jegyzék megfelelő hitelesítési záradékkal, a záradék

pedig a központi választmány elnökének és jegy­
zőjének sajátkezű aláírásával legyen ellátva.

A végleges névjegyzék külső kiállítását ille­
tőleg ajánlom továbbá a központi választmánynak, 
hogy a névjegyzéknek a választási székhely levél­
tárában és hozzám felterjesztendő példányai ne 
egyes külön álló lapokban (ivekben), hanem vá­
lasztó kerületenként bekötve vagy legalább tar­
tósan összefűzve állíttassanak ki, az egyes kötetek 
vagy füzetek pedig lapszámoztassanak.

A központi választmánynak törvényszerű 
feladata akként eljárni, illetőleg felügyelni arra, 
hogy a fentebb idézett törvények rendelkezései, 
különösen pedig a névjegyzék kiigazítása körüli 
munkaiatok egyes mozzanataira nézve törvényileg 
megszabott határidők pontosan megtartassanak, 
mert azoknak elmulasztása, illetve meg nem tar­
tása a választók jogainak csonkítását is vonhatja 
maga után, a mi pedig minden körülmények között 
nagy felelősséggel járó komoly dolog.

Különösen figyelmeztetem e helyütt a köz­
ponti választmányt az 1874. XXXIII. t. ez. 90.
§ ára, mely szerint a választók összeírásánál, a 
névjegyzék összeállítása és kiigazításánál közremű­
ködő községek valamennyien felelősek a törvényben 
megszabott kötelességeik pontos és lelkiismeretes 
teljesítéséért, továbbá azon körülményre, hogy a 
polgároknak választási joga ellen elkövetett bün­
tettek és vétségek az 1878. V. t. ez. 179. és 180. 
§§-ai értelmében büntettetnek.

Hogy pedig a névjegyzék éventi kiigazítására 
nézve törvényileg megszabott teendők teljesítése 
felett a felügyeletet és ellenőrzést a magam ré­
széről is kellőleg gyakorolhassam: szigorú köte­
lességévé teszem a központi választmánynak intéz­
kedni az iránt, hogy minden ülés jegyzőkönyvei 
mindenkor lehetőleg már az ülést követő napon, leg­
később azonban az ülés megtartásától számított három 
nap alatt hozzám okvetlenül felterjesztessenek.

Megkívánom továbbá, hogy az egyes ülé­
sekről vezetett ülési jegyzőkönyvek folyó római 
számokkal (I-ső, Il ik, III ik ülés jegyzőkönyve), 
az azokban foglalt határozatok pedig — amint 
eddig is történt — folyó arab számokkal látandó el.

Nem hallgathatom el e helyütt, hogy a múlt 
évben gyakran volt alkalmam tapasztalhatni, mi­
szerint az ülési jegyzőkönyvek egyes központi 
választmányok részéről nagyon is pongyolán, 
felületesen vezettetnek.

Minthogy az ülési jegyzőkönyveknek czélja 
az, miszerint azok a kiigazítási munkálatok körül 
követett eljárás egyes mozzanatainak, továbbá az 
ülések lefolyásának s a hozott határozatoknak 
szóval úgy a központi választmány mintáz 1874. 
XXXIII. t. czikkben érintett egyéb közegek mű­
ködésének hü és világos képét nyújtsák : felhívom 
a központi választmányt, hogy a szóban levő 
jegyzőkönyvek sző végeztetésére különös gondot 
fordítson,

Tekintettel az 1874, XXXIII. t. ez. 1. §-ának 
a választók életkorára vonatkozó rendelkezéseire, 
valamint a választók netán kétségbevont személy- 
azonossága megállapithatásának megkönnyebbítése 
érdekében ezúttal is figyelmeztetnem kell a köz­
ponti választmányt, hogy a névjegyzékeknek az 
életkort előtüntető rovata, minden egyes választóra 
nézve a lehető legnagyobb pontossággal okvetlenül 
kitöltendő.

Minthogy pedig áz ide felterjesztett állandó 
névjegyzékekből évenkint készíttetni szokott som­
más statistikai kimutatások összeállítása nagy 
mérvben nehezittetik azon részemről már több 
ízben kifogásolt eljárás által, hogy egyes választók 
néha több jogezim alatt jegyeztetnek be a választói 
jogosultság alapját elötüntető rovatokba, mig más 
választóknak ebbeli jogezime egyetlen egy rovat­
ban sem tüntettetik ki: felhívom a központi vá­
lasztmányt, hogy szigorúan ügyeljen arra, mikép 
a névjegyzék kiigazításánál minden választó csak 
egy jogezim alatt irassék be az állandó névjegy­
zékbe és ezen jogezim az illető rovatba pontosan 
legyen bevezetve,

Megjegyzem e helyütt, hogy azon válasz­
tóknál, kik tisztviselők, a jogezim nem csupán 
az általános , tisztviselő* vagy ^hivatalnok* kife­
jezésekkel jelölendő meg, hanem pontosan kitün­
tetendő, miszerint az illetők a tisztviselők mely 
kategóriájába tartoznak (pl. községi, városi, me­
gyei, állam és ez esetben mely minisztériumhoz 
tartozó és minő állású (rangbeli) tisztviselő, bank­
hivatalnok, takarékpénztári tisztviselő stb. stb.)

Ugyancsak a fentebb érintett statisztikai 
kimutatások összeállításánál a múlt évben az is 
tapasztaltatott, hogy több választó kerület név­
jegyzéke nem volt sem folyó számmal ellátva, 
sem pedig a jogosultsági rovatok szerint kitöltve 
és összesitve.

Minthogy a pontosan vezetett folyó szám 
már maga jelzi a választók számát és a kitöltött 
jogosultsági rovatok számszerű helyessége az által 
nyilvánul, ha e rovatok összege a folyó számmal 
egyezik, az ily áttekintés pedig a névjegyzék 
összesítését és igy a választó kerületi s a foki- 
mutatásokba való egybeállítását nagy mérvben 
megkönnyíti, ismételten felhívom a központi vá-


